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Intrcoducción

Cuandco hablamcos de un textco puede ser una palabra co inclusco  una frase, perco

cualquiera ya sabemcos que debe transmitr un mensaje co infcormación de tpco

ccompleta y cerrada.

En el que lcos artculcos  estén muy bien artculadcos y den un buen ver y así en el

que las coracicones que lcos fcorman estén muy relaciconadas.

Entconces decimcos que el  textco debe tener ciertas característcas,  y un textco

debe ser admitdco cuandco está ccorrectamente escritco y  bien ccohesiconadco.



                                                      ENSAYO

Para  que podamos entender bien la  definición de variedades de la lengua es  muy 

importante que tengamos en mente que una lengua no es de forma uniforme y  esto quiere 

decir que tiene ciertas variedades que tienen que ver con múltiples aspectos como, por 

ejemplo, el entorno social un registro una  historia y la geografía.

Dentro de la sociolingüística se han estudiado cuáles son las características principales de la

lengua cuando se usa en un contexto u otro y, por eso, hoy en día podemos hablar de 4 

grandes variedades de la lengua que son las que se estudian en las escuelas y 

universidades. Debemos remarcar que la lengua es un acto social y, por tanto, los cambios o

variedades que presenta respecto a la lengua estándar (el modelo ideal de lengua) siempre 

se relacionan directamente con el hablante. Dicho de otro modo: somos nosotros los que 

provocamos las variedades de la lengua ya que, dependiendo de nuestro contexto o 

situación, la usamos de un modo u otro.

 Es por este motivo, que esta rama científica se conoce como sociolingüística porque aúna el

hecho social con el lingüístico, para entender la definición de variedades de la lengua es 

importante que tengamos en cuenta que una lengua no es uniforme, esto quiere decir que 

tiene ciertas variedades que tienen que ver con múltiples aspectos como, por ejemplo, el 

entorno social, el registro, la historia y la geografía. Dentro de la sociolingüística se han 

estudiado cuáles son las características principales de la lengua cuando se usa en un 

contexto u otro y, por eso, hoy en día podemos hablar de 4 grandes variedades de la lengua 

que son las que se estudian en las escuelas y universidades. Debemos remarcar que la 

lengua es un acto social y, por tanto, los cambios o variedades que presenta respecto a la 

lengua estándar (el modelo ideal de lengua) siempre se relacionan directamente con el 

hablante. Dicho de otro modo: somos nosotros los que provocamos las variedades de la 

lengua ya que, dependiendo de nuestro contexto o situación, la usamos de un modo u otro. 

Es por este motivo, que esta rama científica se conoce como sociolingüística porque aúna el 

hecho social con el lingüístico.

                                     



    Registros de la lengua

Como acabamos de comentar, las variedades diafásicas nos llevan a usar diversos registros 

de la lengua o lingüísticos. Todos ellos van a depender de distintas circunstancias, como el 

medio, la confianza entre emisor y receptor, etc. En este sentido, distinguimos entre un total 

de tres registros, que son el formal, el coloquial y el vulgar,  el registro formal es el que 

emplean personas cultas y muy bien instruidas, que tienen un manejo de la lengua muy 

completo. Este registro se suele utilizar entre interlocutores que no tienen mucha confianza 

entre sí, por lo que se busca emplear un lenguaje correcto, sin vulgarismos, que evite las 

incorrecciones a todos los niveles, desde gramaticales hasta ortográficos o léxicos.En este 

lenguaje se encuentra con frecuencia tecnicismos. Es decir, que es el que usará cualquier 

individuo que se enfrenta a un examen, una entrevista de trabajo, que está ante alguna 

personalidad influyente, escribe un estudio o trabajo, etc.

     El  registro coloquial también se conoce como registro familiar, y se emplea comúnmente 

en ambientes distendidos donde hay una relación cercana entre los interlocutores. No es que

no se menaje bien el idioma, es que la confianza hace que nos relajemos. Así pues, es muy 

usado entre amigos que se conocen bien, entre padres e hijos, etc.   Y por ultimo el registro 

vulgar Finalmente, destacamos el registro vulgar, que es el que emplean personas con un 

conocimiento deficiente del idioma, por lo que hacen un uso incorrecto de la lengua. Por más

que intenten acercarse a personas cultas a las que tratan de imitar y traten de manejar bien 

el lenguaje, no tienen el conocimiento suficiente para ello. Por eso incurren en errores 

fónicos como la pérdida de fonemas, muestran gran pobreza léxica semántica, caen en el 

uso constante de muletillas y demuestran gran deficiencia morfosemántica.
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